i30 LE PETIT PQUCET

REMARQUES

Dans une seconde variante, également de Montiers-sur-Saulx, des gens ont
un petit gargon pas plus haut que le pouce : onI’appelle P’tiot Pougot. Un jour,
le petit Poucet part pour chercher un maitre. Il arrive 4 un village et entre dans
la premiére maison qu’il voit. Il demande si on veut le prendre comme domes-
tique. La femme, qui en ce moment se trouve seule a la maison, lui répond
qu’il est trop petit. « Prenez-moi, » dit le petit Poucet ; « je travaille bien. »
Le mari, étant revenu, le prend & son service.

La femme I'envoie chercher une bouteille de vin chez le marchand. Le petit
Poucet dit & celui-ci de lui donner un tonneau. Le marchand se récrie ; mais le
petit Poucet n’en démord pas. On lui donne le tonneau, et il s’en va enle
poussant devant lui. Sur son chemin les gens sont ébahis : « Un tonneau qui
marche tout seul! »

Ensuite la femme I'envoie chercher une miche de pain chez le boulanger. Le
petit Poucet se fait donner toutes les miches, qu’il pousse aussi devant lui.

Un jour que la femme fait la galette, il tombe dedans sans qu'on s’en
aper¢oive. On met la galette au four. Quand elle est cuite et qu’on la coupe en
deux, on coupe P'oreille au petit Poucet. « Qh! prenez garde! vous me coupez
Poreille. » Mais on ne fait pas attention a lui, et on le mange avec la galette.

Plusieurs contes de cette famille sont formés en entier, ou presque en entier,
du premier épisode de notre conte (le petit Poucet avalé par la vache), épisode
présenté d'une maniére trés simple.

Voici d’abord un conte basque de la Haute-Navarre (Revue de linguistique
1876, p. 242) : Il était une fois un petit, petit gargon ; il avait nom Ukailtcho
(Petite poignée). Un jour, sa mére I'avait envoyé garder la vache. La pluie
ayant commencé, Ukailtcho se cacha sous un pied de chou. Comme on ne le
voyait plus revenir, sa mére s’en fut le chercher. « Ukailtcho! ol étes-vous?
— Icilici! — Ou? — Dans les boyaux de la vache. — Quand sortirez-vous ?
— Quand la vache fera... » La vache awiit aval¢ Ukailtcho, pensant que
¢’était une feuille de chou.

Méme histoire dans un conte languedocien cit¢ par M. Gaston Paris (Le petit
Poucet et la Grande-Ourse, p. VII), ou Peperelet (Grain de poivre), s’en allant
porter & manger 4 son pére et a ses fréres qui coupent du bois dans la forét,
voit venir le loup et se cache sous un chou, qu’une vache mange, et Pepeleret
avec; — ct aussi dans un conte du Forez (ibid., p. 37), ou Plen Pougnet
(Plein le poing) s’étant assis derriere un mur, un beeuf le prend pour un
chardon et I'avale.

Dans un conte catalan (Rondallayre, III, p. 88), le héros est un petit gargon
pas plus gros qu’un grain de mil. Un jour ses parents 'envoient chercher pour
un sou de safran. Il arrive chez le marchand. « Donnez-moi pour un sou de
safran. » On regarde, mais I'on ne voit qu’un sou qui remue. A la fin on entre-
voit le petit gargon, on prend le sout et on met le safran a la place. Tandis que
le petit retourne vers la maison, de grosses gouttes commencent & tomber ; il
se met 4 Pabri sous un chou. Arrive un beeuf, qui mange chou et enfant, On



